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NORTHROPF'sE TIGER
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F-5 E TIGER ll - Progettato inizialmente come aseo da addestramento, di-
venne in seguito per la sua versati l i td un aereo standard da combattimento
del programma ausil iario militare degli Stati Uniti e per numerose altr€ na-
zioni. Fu uti l izzato con successo nel conll itto del Vietnam sia con I 'aviazione
e la marina,
Anche nel Medio Oriente esercita un ruolo assai importante. Acquistato da
ben 28 nazionl I 'Fs d tuttora uno degli aerei piU costruit i e venduti dell ' indu-
stria eeronaulica Americana.
Drti locnici: Apertura alare: 8,13 trt l-{F€h€alsJz mlAliezza; 4,08 m;
Paso a vuoto: 4400 kg.
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F-5 E TIGER ll - Urspri. ingllch als Ausbildungskamplllugzeug geplant, wur-
de die F 5 zu einem der meistverkautten Artiksl der amerikanischen Fliozeu-

F-5 E TIcER ll - The F5 Fighter became one of the best sotd items of the US
Aurcraft industry, through it was originally planned as a demonstration
fighter. lt can be considered as the standard tighter plane ot the US military
aid program for many nations.
The F5 w6 sold in large numbers to at least 28 nations. The U.S. Air Force
as well as the U.S. Navy are using Tigers in Europ€ and in the United States.
ln the Middle East the F5 is also playing an important role.
Technical d.ta: Span; 8.13 m; Length: 15.72 m; Height:4.08 m; Weight em-
pty: 4400 kg.

F-5 E TIGER ll - Le chasseur F5 esl devenu I'une des meilleurs vontes de
l' industrie a6ronatique am6ricaine e l 'exportation, bien que, d I 'origine, i l  tut
conqu comme avion de demonstralion. l l  peut etre consid6r6 comme le
chasseur standard du programme draide.militaire americaine aux autres na-
lons.
Le F5 a et6 vendu e tres grand nombre d'€xemplaires A 28 pays e ce jour.
L'US Air Force ainsi que l ' l .JS Navy, uti l isent les "Tiger", et ce aussi bien en
Europe qu'aux Etas-Unis. Le F5 joue dgalement un r6ls important au Moyen
Orient.
Sp6clflctt iomlechnique.: Envergure: 8,13 m; Longueur: 15,72 m; Hauteur:
4.08 m; Poids e vide: 4400 kg.

F-5 E TIGER ll - De F-5 straaljager werd oen van de bast verkochte toestel-
len van de Amerikaansg vliegtuigindustrie, hoewsl het alleen als d€mongtra-
tie toestel gepland was. Het kan beschouwd worden als de standaard straal-
iager van het Amerikaanse mllitaire hulpprogramma aan vsls landen.
De F5 wer! in grote aantallen verkocht aan tenmlnste 28 landen. Zowet oe
Amerikaame Luchtmacht als de Marine gebruikBn T196r in Europa en de
V.S. Ogk in hst Midden Oosten sposlt de F5 een belangrljke rot.
Trchnllcha geg€y.n.: Spanwijdte: 8.13 m; Lengte: 'ts,zi m; Hoogte: 4.08;
Leeggewlcht: 4400 kg.
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Sie gilt als St€ndardkamptlugzeug des Millterhil leprogramms
lten Staat€n fur viele Nationen.

Die F 5 wurde in groRen Mengen an mindestens 28 Nationen verkauft. So-
wohl die Us-Luttwatfe als auch die Us-Marine reruenden die Tiger in Euro-
pa und in den Vsreinigten Staaten. Auch im Nahen Osten spielt die F 5 eine
wichtige Rolle.
Tochnllcho Dal.n: Spannweite: 8,1 3 m; Lange: 1 5,72 m; Hdhe: 4,08 m; G€-
wicht, leer: 4400 kg.

F-5 E TIGER ll - El caza F5 se convirti6 en uno de los Droductors meiores
vendidos de la industria de aviaci6n U.S.A,. aunque fu6 planeado original-
mente como un caa de demonstraci6n. Puede considerarssle como el
avi6n de caza standard del programa de ayuda militar U.S,A. a muchas na-
ciohes.
El F5 tue vendido en grandes cantidades, al menos a 28 naciones. La fuerza
aerea U.S.A., asf como la U.S Navy, estan uti l izando Tigers gn Europa, y en
los Estados Unidos. El F5 est6 desempenando tambien un importante papel
en Oriente Medio.
.Dllor t6cnlcos: Envergadura: 8, 1 3 m; Longitud: 1 5,72 m; Altura: 4,08 m; pe-
so en vacfo: 4400 kg.

F-5 E TIGER ll - Jakplanet F5 blev ett av de mest salda olan tiilverkat av
amerikansk flygindustri, even om det var planerat som demonstrationplan.
Det blev standard-jaktplanet i USAS militera hjalp-program tiil manga
lendsr. Bade USAF och USN anvdnder Tlgars i Europa och USA, och i Met-
lsrsta dstern spelar F5: an sn viktig roll.-
Trknl.kr drl.: Spennvidd: 8.13 m; LAngd: 15,72 m; H6jd: 4.08; Tomvtkt:
4400 kg.
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ATTENZIONE - Consigli utili!
Priha di  anizrare i l  montaggro. s ludrare al tenlamente i l  drsgno Staccare con mol la cura
I pezzi  del le stampate. usando un tagl ia-balsa oppure un paio dr lorbici  e togl iere con u-
na piccola l ima o con carla velro l ine eventual i  sbavature. Mai staccare i  pezzi  con le ma-
nr Montar l i  seguendo l  @cl ine del la numerau iof te del le tavole. Elrmrnare dal la stampala r l
numero del pezzo appena montalo, lacendogl i  sopra una croce. Le frecce nere indjcano
r pezzi  da incol lare. le kecce branche indicano i  pezzi  da montare senza col la.  Usare solo
col la per pol ist i rolo.  aal  I  conlrassegni ai  lat i  dei  numeri  indrcano laslampala ovesi t ro-
va d oezzo da monlare I  oezzi  sbarral i  da una croce non sono da ul ihzzare

ATTENTION - Usetul advice!
Sludy the insruct ions carelul ly pr ior to assembly. Remove pai ls l rom lrame wrlh a sharp
kni le o( a pair  ol  scrssors and lr im away excess plast ic.  Do nol pul l  ol l -parts.  Assemble
the parls In numerical  sequence. Use plasl ic cehent ONLY and use cemenl sparingly to
avoid damagrng the model.  Black arrows indicate parts to be glued together.  Whi le.ar-
rows indrcate lhal  oar ls musl be assembled WITHOUT usino cemenl.  aal  These marks
Indrcate on which i rame lhe parls wi l l  be lounct Parnt smal l-par ls belore detaching lhem
lrom lrade. Remove parnl  where parls are lo be cemented Crossed out parts must nol
oe used

ACHTUNG - Ein nutzl icher Ral !
Vor der Monlage dre Zeichnung autmerksam studieren. Oie einzetnen tv lontagete te mrt
einem Messer oder erner Schere vom Spri tz l ing sorglel t9 entternen. Eventuel le Grale
werden mi l  e iner KInge oder lernem Schmirgelpapier besei lgt .  Keineslal ts die [ ronlage
ler le mit  den Handen entfernen Bei  der Montaqe d€r Taletnumei leruna lotoen. Dre Num-
mer der schon monhenen Tei le auf dem Spntt |ng ankreuzen Dre scl iwaien Ptei le zei-
gen dre zo k lebenden Tei le wahrend die weissen Ptei le die ohne Leim zu monl ierenden
Tei le anzeigen. Ei t te nur Plast ikklebstof t  verwends aa! Die Markierunq neben den i ium-
mern zeigl .  aul  welchem Spri lz l ing der zu montrerende Ter l  zu f inden-rst  Dre mtt  ernem
Kreuz markier len Ter le s ind nicht  zu verwenden

ATTENTION - Conseils utiles!
Avant de commencer le montage, eludrer at tent ivement le dessin.  Delacher avec beau-
coup de sorn les morceaux des moules en usanl  un massicol  ou bien un pair  de c isaux et
couper avec une pel i te lame ou avec de papier de vi t re t in 6barbag6s evenluels.  Jamais
cletach€r les morceaux avec les marns Monter les en survanl  l  ordre de la numeral ion
des tables.  Ehmrner cfe la moule le num610 de la piCce qui  v ienl  d eke monl€e. en le br l -
fant  avec une croix.  Les f leches noires Indiouenl  les oiCces a col ler .  les l l6ches blanches
Indrquenl  les pidces a monler sans col le.  Employer s4lemenl de la col le pour polystrrol

lat  Les srgnes aux c6l€s des numeros indiquenl  la moule oa se l rouve la pi6ces a mon-
tpr. les ordces marquees par une crorr  ne sont pas a ul l iser

AT€NCION - @setos ut i les!
Eslud ar las instruccioneS cuidadosamente antes de comenzar el  montaje. Separar las
prezas de las bandelas con un cuch l to af i lado o un par de t i jeras, V rel i r i r  el  exceso de
plasl ico o rebaba No arrancar las piezas. Montar las p ezas dn orden numdrico. Ui l  zar
SOLAMENTE pegamenlo para plast ico y en poca canl idad para evttar que se dane el
modelo. Las f lechas negras indican las ptezas que se deben pegar juntas. Las l lechas
blancas indican las plezas que deben ensamblarse SIN usar paqainenlo. aat Estas
ra/cas indicdn er que banoeja se ercueatrar las ptFzas pt l tar  as prezas oequeias
antes de separar las de la bandeja Rel i rar a ptntura de ios ugares por donde se deban
pegar ras prezas.

OPGELET - Belangr i lke bemerk ngenl
Besludeer zorgvuldig hel monlageplan voor het bouwen. Breek noo t  onderde en van hel
kader Maak ze los mel een scherp mes ot k lerne nageltang Verwi jder daarna al  het
ovenol l rge plast ic en pas de deien alvoorens le i imen Gebruik al ten tLjm voor plast ic
model len Werk zorgvuldlg en spaarzaam, teveel l i jm zal uw model beschadtgen. Zwade
pi i len durden de le I  jmen delen aan. Wil te p j len verwi lzen naar bewegende delen welke
nrel  mogen worden oe| lmd.
aal  Deze lekens duiden aan aan welk kader de stukken z ch bevLnden Sch tder de
klerne onderdelen voor ze van het kader le sni lden Verwlder de ver l  van de te himen
oooervlaklen.
OBSI Nrgr!  godr rdd.
Innan man bdrjar bygga model len skal l  man noga studrea r i tningeb samt noga
kontroleera al l  al la delarna f inns med
Alla smadelar skal l  melas medan de Sit ter kvar i  s in ram. Bryt aldr ig av en del t rdn
ramen, skar al l t id tdrsikt iqt  med en hobbvkniv.  Ev. qrader avlagsnas enkelt  med samma

Vid hopsaif tningen gdl j  iummeranvisningen. Stryk efterhand numret pa r i tningen under
monter ingen. Svarl  pi lar betyder att  delen skal l  l immas, vi ta pi lar at t  delen kan f ionleras
ulan l im. Anvand endast l im avsett  f6r polystyrene.

^al  
Delar med somma lecken hdr ihoo. Overkorsade delar skal l  ej  anvandas.

( * . / : ( f , ' lo i i*
(  a l :  < t :  { l  r \  6€1i i : ,  I  (  i iEq*t-e(.  416a) (  a/ :  (  arF{: .r 'xr(  Jr r '  (  (  / i
+ L\,  sfr  t+ '  r . )  Ef tHit .  t  6 e I  r t  L\  j .  : . r  /  i_\5 - t  4 7 t1*.  <tFi€t-- fr  t t

?< (  fdf . .  (  a/ : ( lJ*Ef iFl :ED( (  tAt ' .  #fr4) l |Jt  7+' /  2 +7)v4

Haba+1*HL, rVtz2t '  4 &) l :L t  L r  i .  R! ' iEtJ{r#E' f  6Ff i<. t  "
Ht 'EIr l t*F#lA{ lbf  E< ert .a4-f<"f  ,  

^O!{J- f  
l t { f tofF.)  )v-Jt

^ 
L * t" a#+{1,1.-f ) t 7 7'r t i 7 )v Ha++t.l*E L, 4. a tsF.iJ r >} - {:

=lJt:l ta#-t 6a)btt4ltJ?f " *fi6{14+t iJr{ L'( }tL.( ( t + L'"

ft"
E!3'

47

ffi
tTdlthi-+rt

L--,o',PY*]
[P",:'38?o',- u

lstruzioni per la colcrazione - Paint instruct ions - Bemalungs.Anweisungen - Instruct ions pour la peinture
Instrucciones de pintado - Verfschema- A * lA 
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GRIGIO CHIARO
LIGHT GREY
HELLGFIAU
GBIS CLAIR
GRIS CLARO
LICHTGRIJS

abed
NERO ARGENTO BIANCO METALLO ARUNITO
BLACK SILVER WHITE .BURNISHE METAL
SCHWARZ SILBER WEISS BRUNIERTE METALLFARB€
NOIB ABGENT BLANC METAL BRUN
NEGRO PLATA BLANCO METAAL BRUIN
zwART ZTLVER WrT RSe
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VERDE OLIVA
OLIVE DRAB
OLIVEGRUEN
VERT OLIVE
VERDE OLIVA
OLIJFGROEN
tt)-7f)7

ROSSO

ROT
ROUGE
ROJO
ROOD
v',  f '

hi l
BLU GRIGIO SCURO GIALLO
BLUE GRIS FONCE YELLOW
BLAU DARK GREY GELB
BLEU DUNKELGRAU JAUNE
AZULADO GRIS OSCURO AI,4ARILLO
BLAUW DONKERGRIJS GEEL
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GRIGIO
GREY
GRAU
GRIS
GRIS
GRIJ

FS 36251

BLU
BLUE
BLAU
BLEU
AZULADO
BLAUW
) )v-
,E S 35237

GRIGIO CHIARO
LIGHT GREY
H ELLG RAU
GRIS CLAIR
GRIS CLARO
LIC HTG RIJS

^-to ' )v-FS 36307

AZZURRO
LIGHT BLUE
HELLBLAU
AZUR CLAIB
AZUL CLARO
LICHTBLAUW
.' l  |  7 )v-
FS 35622

NERO
BLACK
SCHWARZ
NOIR
NEGRO
ZWART
7- 'v ?
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METALLO BRUNITO
BURNISHE METAL
BRUNIERTE METALLFARBE
METAL BRUN
IVIETAAL BRUIN
R$*6


